
PŘÍLOHA B

SEZNAM OPRACOVÁNÍ NEBO ZPRACOVÁNÍ, KTERÁ MUSÍ BÝT PROVEDENA NA NEPŮVODNÍCH 
MATERIÁLECH, ABY VYROBENÝ PRODUKT MOHL ZÍSKAT STATUS PŮVODU

Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

Kapitola 1 Živá zvířata Všechna zvířata kapitoly 1 musí být zcela získaná

Kapitola 2 Maso a jedlé droby Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 6 musí být zcela získány

ex kapitola 3 Ryby a korýši, měkkýši a jiní vodní bezobratlí, kromě: Všechny ryby a korýši, měkkýši a jiní vodní bezobratlí musí být zcela získáni

ex 0301 10 Mořské okrasné ryby z akvakultury Odchovávané z vajíček, larev, potěru nebo plůdku po dobu nejméně dvou 
měsíců, přičemž hodnota použitých vajíček, larev, potěru a plůdku nepřesa­
huje 65 % cen produktu ze závodu

0304 Rybí filé a jiné rybí maso (též mleté), čerstvé, chlazené nebo zmrazené Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 3 musí být zcela získány

0305 Ryby sušené, solené nebo ve slaném nálevu; uzené ryby, též vařené před 
nebo během uzení; rybí moučky, prášky a pelety, způsobilé k lidskému 
požívání

Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 3 musí být zcela získány

ex 0306 Korýši, též bez krunýřů, sušení, solení nebo ve slaném nálevu; korýši 
v krunýřích, vaření ve vodě nebo v páře, též chlazení, zmrazení, sušení, 
solení nebo ve slaném nálevu; moučky, prášky a pelety z korýšů, způsobilé 
k lidskému požívání

Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 3 musí být zcela získány

ex 0307 Měkkýši, též v lasturách nebo ulitách, sušení, solení nebo ve slaném nálevu; 
vodní bezobratlí, jiní než korýši a měkkýši, sušení, solení nebo ve slaném 
nálevu; moučky, prášky a pelety z korýšů, způsobilé k lidskému požívání

Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 3 musí být zcela získány
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

Kapitola 4 Mléko a mléčné výrobky; ptačí vejce; přírodní med; jedlé produkty živo­
čišného původu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

Výroba, v níž:

— všechny použité materiály kapitoly 4 musí být zcela získány a

— hmotnost použitého cukru (1) nepřesahuje 20 % hmotnosti konečného 
produktu

ex kapitola 5 Výrobky živočišného původu, jinde neuvedené ani nezahrnuté, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

ex 0511 91 kapitola 91 Vajíčka ryb a jikry nezpůsobilé k lidskému požívání Všechny vajíčka a jikry musí být zcela získány

Kapitola 6 Živé dřeviny a jiné rostliny; cibule, kořeny a podobné; řezané květiny 
a okrasná zeleň

Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 6 musí být zcela získány

Kapitola 7 Jedlá zelenina a některé kořeny a hlízy Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 7 musí být zcela získány

Kapitola 8 Jedlé ovoce a ořechy; kůra citrusových plodů nebo melounů Výroba, v níž:

— veškeré použité ovoce, ořechy a kůra citrusových plodů nebo melounů 
kapitoly 8 musí být zcela získány a

— hmotnost použitého cukru (2) nepřesahuje 20 % hmotnosti konečného 
produktu

Kapitola 9 Káva, čaj, maté a koření Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

Kapitola 10 Obiloviny Výroba, v níž všechny použité materiály kapitoly 10 musí být zcela získány

Kapitola 11 Mlýnské výrobky; slad; škroby; inulin; pšeničný lepek; kromě: Výroba, v níž všechny použité materiály kapitol 10 a 11, čísel 0701 a 2303 
a položky 0710 10 musí být zcela získány
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

Kapitola 12 Olejnatá semena a olejnaté plody; různá zrna, semena a plody; průmyslové 
nebo léčivé rostliny; sláma a pícniny

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

Kapitola 13 Šelak; gumy, pryskyřice a jiné rostlinné šťávy a výtažky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, v níž hmotnost použitého cukru (3) 
nepřesahuje 20 % hmotnosti konečného produktu

Kapitola 14 Rostlinné pletací materiály; rostlinné produkty, jinde neuvedené ani 
nezahrnuté

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

ex kapitola 15 Živočišné nebo rostlinné tuky a oleje a výrobky vzniklé jejich štěpením; 
upravené jedlé tuky; živočišné nebo rostlinné vosky; kromě:

Výroba z materiálů kterékoli položky, kromě materiálů stejné položky jako 
daný produkt

1501 až 1504 Vepřový a drůbeží tuk, lůj hovězí, ovčí nebo kozí, tuky z ryb atd. Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

1505, 1506 a 1520 Tuk z ovčí vlny a tukové látky z něho získané (včetně lanolinu) Ostatní živo­
čišné tuky a oleje a jejich frakce, též rafinované, ale chemicky neupravené. 
Glycerol surový; glycerolové vody a glycerolové louhy

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

1509 a 1510 Olivový olej a jeho frakce Výroba, v níž všechny použité rostlinné materiály musí být zcela získány

1516 a 1517 Živočišné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, částečně nebo zcela 
hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, též 
rafinované, ale jinak neupravené

Margarín; jedlé směsi nebo přípravky živočišných nebo rostlinných tuků 
nebo olejů nebo frakcí různých tuků nebo olejů této kapitoly, jiné než jedlé 
tuky nebo oleje nebo jejich frakce čísla 1516

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

Kapitola 16 Přípravky z masa, ryb nebo korýšů, měkkýšů nebo jiných vodních 
bezobratlých

Výroba, v níž všechny použité materiály kapitol 2, 3 a 16 musí být zcela 
získány
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

ex kapitola 17 Cukr a cukrovinky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

1702 Ostatní cukry, včetně chemicky čisté laktózy, maltózy, glukózy a fruktózy, 
v pevném stavu; cukerné sirupy bez přísady aromatických přípravků nebo 
barviv; umělý med, též smíšený s přírodním medem; karamel

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž hmotnost všech použitých materiálů čísel 1101 až 1108, 1701 
a 1703 nepřesahuje 30 % hmotnosti konečného produktu

1704 Cukrovinky (včetně bílé čokolády) neobsahující kakao Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— individuální hmotnost cukru (4) a použitých materiálů kapitoly 4 nepřesa­
huje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru (5) a použitých materiálů kapitoly 
4 nepřesahuje 40 % hmotnosti konečného produktu

Kapitola 18 Kakao a kakaové přípravky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— individuální hmotnost cukru (6) a použitých materiálů kapitoly 4 nepřesa­
huje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru (7) a použitých materiálů kapitoly 
4 nepřesahuje 40 % hmotnosti konečného produktu

ex kapitola 19 Přípravky z obilovin, mouky, škrobu nebo mléka; jemné pečivo Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— hmotnost použitých materiálů kapitol 2, 3 a 16 nepřesahuje 20 % hmot­
nosti konečného produktu a

— hmotnost použitých materiálů čísel 1006 a 1101 až 1108 nepřesahuje 
20 % hmotnosti konečného produktu a

— individuální hmotnost cukru (8) a použitých materiálů kapitoly 4 nepřesa­
huje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru (9) a použitých materiálů kapitoly 
4 nepřesahuje 40 % hmotnosti konečného produktu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

ex 1901 20

ex 1901 90

ex 1902 19

ex 1902 20

ex 1902 30

ex 1905 90

— Směsi a těsta z mouky, krupice, krupičky, škrobu nebo sladových 
výtažků (Roti Paratha ( ), kuličky z lepkavé 
rýže ( ))

— Sladový výtažek; potravinové přípravky z mouky, krupice, krupičky, 
škrobu nebo sladových výtažků (Protomalt / Milo)

— Pečivo (zeleninové a kuřecí jarní závitky ( ) a těsto na jarní závitky 
( )), též tepelně neupravené

— Zeleninové šátečky samosa ( ) – předvařené nebo tepelně 
neupravené

— Těsto na šátečky samosa ( ) – předvařené nebo tepelně 
neupravené

— Orientální placičky ( ) pro Gyoza Skin ( ) a pro Wonton 
Skin ( ), též tepelně neupravené; placičky pro pekingskou kachnu, 
předvařené nebo tepelně upravené ( )

— Těstoviny, vařené nebo jinak připravené (Instant Noodle/Ramen, non-
fried noodles, stir-fried packet noodles (  / )

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— hmotnost použitých materiálů kapitol 2, 3 a 16 nepřesahuje 20 % hmot­
nosti konečného produktu a

— hmotnost použitých materiálů čísel 1006 a 1101 až 1108 nepřesahuje 
40 % hmotnosti konečného produktu a

— individuální hmotnost cukru a použitých materiálů kapitoly 4 nepřesa­
huje 40 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru a použitých materiálů kapitoly 4 
nepřesahuje 70 % hmotnosti konečného produktu

 — Těstoviny nevařené, nenadívané ani jinak nepřipravené, neobsahující 
vejce (rýžové nudle ( )) (instantní rýžové nudle ( ))

— Těstoviny nadívané masem nebo jinými nádivkami, též vařené nebo jinak 
připravené

— Buchty s pudinkem (custard bun) ( ); buchtičky s náplní (mini lotus 
bun, mini yam bun, red beans buns)

— Orientální chléb: Pandan, obyčejný, čokoládový ( )

 

ex kapitola 20 Přípravky ze zeleniny, ovoce, ořechů nebo jiných částí rostlin; kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž hmotnost použitého cukru (10) nepřesahuje 20 % hmotnosti 
konečného produktu

2002 a 2003 Rajčata, houby a lanýže, připravené nebo konzervované jinak než v octě 
nebo kyselině octové

Výroba, v níž všechny použité materiály kapitol 7 a 8 musí být zcela získány
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

ex kapitola 21 Různé jedlé přípravky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— individuální hmotnost cukru (11) a použitých materiálů kapitoly 4 nepře­
sahuje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru (12) a použitých materiálů kapitoly 
4 nepřesahuje 40 % hmotnosti konečného produktu

ex 2101 11

ex 2101 12

ex 2101 20

ex 2103 10

ex 2103 90

ex 2104 10

ex 2106 90

— Výtažky, esence (tresti) a koncentráty z kávy

— Přípravky na bázi výtažků, esencí (trestí) nebo koncentrátů z kávy nebo 
na bázi kávy

— Výtažky, esence (tresti) a koncentráty z čaje nebo maté a přípravky na 
bázi těchto výtažků, esencí (trestí) nebo koncentrátů nebo na bázi čaje 
nebo maté

— Sójová omáčka

— Přípravky pro omáčky a připravené omáčky; směsi koření a přísad pro 
ochucení (kromě sójové omáčky, kečupu a jiných omáček z rajčat, hoř­
čice a hořčičné mouky)

— Pasta Balacan Chili;

— Obalované taro ( )

— Polévky s badyánem, kurkumou, pepřem, kmínem, hřebíčkem, skořicí, 
chilli, semeny koriandru a jiným kořením

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— individuální hmotnost cukru a použitých materiálů kapitoly 4 nepřesa­
huje 40 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru a použitých materiálů kapitoly 4 
nepřesahuje 60 % hmotnosti konečného produktu

Kapitola 22 Nápoje, lihoviny a ocet Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísel 2207 a 2208, v níž:

— všechny použité materiály položek 0806 10, 2009 61, 2009 69 musí být 
zcela získány a
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

  — individuální hmotnost cukru (13) a použitých materiálů kapitoly 4 nepře­
sahuje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru (14) a použitých materiálů kapitoly 
4 nepřesahuje 40 % hmotnosti konečného produktu

ex kapitola 23 Zbytky a odpady z potravinářského průmyslu; připravené krmivo, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

ex 2303 Škrobárenské zbytky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž hmotnost použitých materiálů kapitoly 10 nepřesahuje 20 % 
hmotnosti konečného produktu

2309 Přípravky používané k výživě zvířat Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž:

— všechny použité materiály kapitol 2 a 3 musí být zcela získány a

— hmotnost použitých materiálů kapitol 10 a 11 a čísel 2302 a 2303 
nepřesahuje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— individuální hmotnost cukru (15) a použitých materiálů kapitoly 4 nepře­
sahuje 20 % hmotnosti konečného produktu a

— celková kombinovaná hmotnost cukru a použitých materiálů kapitoly 4 
nepřesahuje 40 % hmotnosti konečného produktu

ex kapitola 24 Tabák a vyrobené tabákové náhražky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, v níž hmotnost použitých materiálů 
kapitoly 24 nepřesahuje 30 % celkové hmotnosti použitých materiálů 
kapitoly 24

2401 Nezpracovaný tabák; tabákový odpad Veškerý nezpracovaný tabák a tabákový odpad kapitoly 24 musí být zcela 
získán
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

ex 2402 Cigarety z tabáku nebo tabákových náhražek Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a tabáku ke kouření položky 2403 10, v níž alespoň 10 % hmotnost­
ních všech použitých materiálů kapitoly 24 je zcela získaný nezpracovaný 
tabák nebo tabákový odpad čísla 2401

ex kapitola 25 Sůl; síra; zeminy a kameny; sádrovcové materiály, vápno a cement, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 2519 Drcený přírodní uhličitan hořečnatý (magnezit), v hermeticky uzavřených 
kontejnerech, a oxid hořčíku, též čistý, jiný než tavená nebo přepálená (sli­
nutá) magnézie

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít přírodní uhličitan hořečnatý (magnezit)

Kapitola 26 Rudy kovů, strusky a popely Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

ex kapitola 27 Nerostná paliva, minerální oleje a produkty jejich destilace; živičné látky; 
minerální vosky, kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 2707 Oleje, ve kterých hmotnost aromatických složek převažuje nad hmotností 
nearomatických složek, přičemž se tyto oleje podobají minerálním olejům 
získaným destilací vysokoteplotního uhelného dehtu, z nichž více než 65 % 
objemu předestiluje při teplotě do 250 °C (včetně směsí lakového benzinu 
a surového benzenu), k použití jako energetická nebo topná paliva

Rafinace a/nebo jeden nebo více specifických procesů (16)

nebo

ostatní operace, ve kterých jsou všechny použité materiály zařazeny v čísle 
jiném, než je číslo produktu. Lze však použít materiály zařazené ve stejném 
čísle za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

2710 Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů, jiné než surové; přípravky jinde 
neuvedené ani nezahrnuté, obsahující 70 % hmotnostních nebo více minerál­
ních olejů nebo olejů ze živičných nerostů, jsou-li tyto oleje základní slož­
kou těchto přípravků; odpadní oleje

Rafinace a/nebo jeden nebo více specifických procesů (17)

nebo

ostatní operace, ve kterých jsou všechny použité materiály zařazeny v čísle 
jiném, než je číslo produktu. Lze však použít materiály zařazené ve stejném 
čísle za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodíky Rafinace a/nebo jeden nebo více specifických procesů (18)

nebo

ostatní operace, ve kterých jsou všechny použité materiály zařazeny v čísle 
jiném, než je číslo produktu. Lze však použít materiály zařazené ve stejném 
čísle za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

2712 Vazelína; parafin, mikrokrystalický parafin, parafinový gáč, ozokerit, mon­
tánní vosk, rašelinový vosk, ostatní minerální vosky a podobné výrobky, zís­
kané synteticky nebo jiným způsobem, též barvené

Rafinace a/nebo jeden nebo více specifických procesů (19)

nebo

ostatní operace, ve kterých jsou všechny použité materiály zařazeny v čísle 
jiném, než je číslo produktu. Lze však použít materiály zařazené ve stejném 
čísle za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

2713 Ropný koks, ropné živice a ostatní zbytky minerálních olejů nebo olejů ze 
živičných nerostů

Rafinace a/nebo jeden nebo více specifických procesů (20)

nebo

ostatní operace, ve kterých jsou všechny použité materiály zařazeny v čísle 
jiném, než je číslo produktu. Lze však použít materiály zařazené ve stejném 
čísle za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kapitola 28 Anorganické chemikálie; anorganické nebo organické sloučeniny drahých 
kovů, kovů vzácných zemin, radioaktivních prvků nebo izotopů; kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 29 Organické chemikálie, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 2905 Kovové alkoholáty alkoholů tohoto čísla a ethanolu, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, včetně ostatních materiálů čísla 2905. 
Lze však použít kovové alkoholáty tohoto čísla za předpokladu, že jejich hod­
nota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu;

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

2905 43; 2905 44; 
2905 45

Mannitol (mannit); D-glucitol (sorbitol, sorbit); glycerol Výroba z materiálů kterékoli položky, kromě materiálů stejné položky jako 
daný produkt. Lze však použít materiály zařazené ve stejné položce či pod­
položce za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny 
produktu ze závodu;

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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2906, 2909, 2910, 2912–
2918, 2920, 2924, 2931, 
2933, 2934, 2942

 Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 30 Farmaceutické výrobky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

Kapitola 31 Hnojiva Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 32 Tříselné nebo barvířské výtažky; taniny a jejich deriváty; barviva, pigmenty 
a jiné barvicí látky; nátěrové barvy a laky; tmely a jiné nátěrové hmoty; 
inkousty

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 33 Vonné silice a pryskyřice; voňavkářské, kosmetické nebo toaletní přípravky, 
kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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ex kapitola 34 Mýdlo, organické povrchově aktivní prostředky, prací prostředky, mazací 
prostředky, umělé vosky, připravené vosky, lešticí a cídicí přípravky, svíčky 
a podobné výrobky, modelovací pasty, „dentální vosky“ a dentální přípravky 
na bázi sádry, kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 3404 Umělé vosky a připravené vosky:

— Na bázi parafínu, minerálních vosků, vosků ze živičných nerostů, parafí­
nového gáče nebo volného vosku

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

Kapitola 35 Albuminoidní látky; modifikované škroby; klihy; enzymy Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 36 Výbušniny; pyrotechnické výrobky; zápalky; pyroforické slitiny; některé hoř­
lavé přípravky

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické zboží Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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ex kapitola 38 Různé chemické výrobky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyselé oleje z rafinace; tech­
nické mastné alkoholy

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, včetně ostatních materiálů čísla 3823

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

3824 60 Sorbitol, jiný než položky 2905 44 Výroba z materiálů kterékoli položky, kromě materiálů stejné položky jako 
produkt a kromě materiálů položky 2905 44. Lze však použít materiály zařa­
zené ve stejné položce či podpoložce za předpokladu, že jejich celková hod­
nota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu;

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 39 Plasty a výrobky z nich: kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu;

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

3903, 3905, 3906  Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu;

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 3907 — Kopolymer vyrobený z polykarbonátu a kopolymeru akrylonitril-buta­
dien-styrenu (ABS)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 50 % ceny produktu ze závodu (21)

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

— Polyester Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba z polykarbonátu tetrabromo-(bisfenolu A)

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

3908, 3909, 3913, 
3915-3917, 3920, 3921, 
3922, 3924, 3925, 3926

 Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály zařazené ve stejném čísle za předpokladu, že 
jejich celková hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu;

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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ex kapitola 40 Kaučuk a výrobky z něj, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

4002 .9 9 Syntetický kaučuk a faktis (olejový kaučuk), v primárních formách nebo 
v deskách, listech nebo pásech; směsi výrobků čísla 4001 s výrobky tohoto 
čísla, v primárních formách nebo v deskách, listech nebo pásech

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

4010 Dopravníkové nebo převodové pásy nebo řemeny Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

4012 Protektorované nebo použité pneumatiky z kaučuku; komorové (plné) 
obruče nebo nízkotlaké pláště, běhouny pláště pneumatiky a ochranné 
vložky do ráfku pneumatiky z kaučuku:

 

 — Protektorované pneumatiky; komorové (plné) obruče nebo nízkotlaké 
pláště, z kaučuku

Protektorování použitých pneumatik

 — Ostatní Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů čísel 4011 a 4012

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 70 % ceny pro­
duktu ze závodu
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ex kapitola 41 Surové kůže a kožky (jiné než kožešiny) a usně, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

4101 až 4103 Surové kůže a kožky z hovězího dobytka (včetně buvolů) nebo koní a jiných 
lichokopytníků (čerstvé nebo solené, sušené, vápněné, piklované nebo jinak 
konzervované, avšak nevyčiněné, nezpracované na pergamen ani jinak upra­
vené), též odchlupené nebo štípané; surové kůže ovčí nebo jehněčí (čerstvé 
nebo solené, sušené, vápněné, piklované nebo jinak konzervované, avšak 
nevyčiněné, nezpracované na pergamen ani jinak neupravené), též odchlu­
pené nebo štípané, jiné než vyloučené poznámkou 1 c) ke kapitole 41; 
ostatní surové kůže a kožky (čerstvé nebo solené, sušené, vápněné, piklované 
nebo jinak konzervované, avšak nevyčiněné, nezpracované na pergamen ani 
jinak neupravené), též odchlupené nebo štípané, jiné než vyloučené poznám­
kou 1 písm. b) nebo 1 písm. c) ke kapitole 41

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

4104 až 4106 Kůže a kožky vyčiněné nebo zpracované na crust, odchlupené, též štípané, 
avšak dále neupravené

Přečinění vyčiněné nebo předčiněné kůže a kožek položek 4104 11, 
4104 19, 4105 10, 4106 21, 4106 31 nebo 4106 91

nebo

výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

4107, 4112, 4113 Usně po vyčinění nebo zpracování na crust dále upravené Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít materiály položek 4104 41, 4104 49, 4105 30, 
4106 22, 4106 32 a 4106 92, pouze pokud dojde k přečinění suché vyčiněné 
nebo na crust zpracované kůže a kožek

Kapitola 42 Kožené zboží; sedlářské a řemenářské výrobky; cestovní potřeby, kabelky 
a podobné schránky; výrobky ze střev (jiných než z housenek bource 
morušového)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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ex kapitola 43 Kožešiny a umělé kožešiny; výrobky z nich, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 70 % ceny pro­
duktu ze závodu

4301 Surové kožešiny (včetně hlav, ohonů, nožek a jiných kousků nebo odřezků 
použitelných v kožešnictví), jiné než surové kůže a kožky čísel 4101, 4102 
nebo 4103

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

ex 4302 Vyčiněné nebo upravené kožešiny, sešité:  

 — Díly, kříže a podobné formy Bělení nebo barvení a stříhání a sešití jednotlivých nesešitých vyčiněných 
nebo upravených kožešin

 — Ostatní Výroba z nesešitých vyčiněných nebo upravených kožešin

4303 Oděvy, oděvní doplňky a jiné výrobky z kožešin Výroba z nesešitých vyčiněných nebo upravených kožešin čísla 4302

ex kapitola 44 Dřevo a dřevěné výrobky; dřevěné uhlí, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 4407 Dřevo rozřezané nebo štípané podélně, krájené nebo loupané, též hoblo­
vané, broušené pískem nebo na koncích spojované, o tloušťce převyšující 
6 mm

Hoblování, broušení pískem nebo spojování na koncích

ex 4408 Listy k dýhování (včetně listů získaných krájením na plátky vrstveného 
dřeva), na překližky nebo na jiné podobné vrstvené dřevo a ostatní dřevo, 
rozřezané podélně, krájené nebo loupané, též hoblované, broušené pískem 
nebo sesazované nebo na koncích spojované, o tloušťce nepřesahující 6 mm, 
hoblované, broušené pískem nebo na koncích spojované

Podélné řezání, hoblování, broušení pískem nebo spojování na koncích
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ex 4410 až ex 4413 Lišty a tvarované lišty, včetně dekorativních lišt a ostatních tvarovaných 
prkének

Lištování nebo tvarování

ex 4415 Bedny, krabice, laťové bedny, bubny a podobné dřevěné obaly Výroba z prken neřezaných na míru

ex 4418 — Výrobky stavebního truhlářství a tesařství, ze dřeva Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít voštinové desky, parketové desky a šindele

 — Lišty a tvarované lišty Lištování nebo tvarování

ex 4421 Polotovary na zápalky; dřevěné kolíčky (floky) do obuvi Výroba ze dřeva kteréhokoli čísla, kromě protahovaného dřeva čísla 4409

ex kapitola 45 Korek a korkové výrobky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

4503 Výrobky z přírodního korku Výroba z korku čísla 4501

Kapitola 46 Výrobky ze slámy, esparta nebo jiných pletacích materiálů; košíkářské 
a proutěné výrobky

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 47 Buničina ze dřeva nebo z jiných celulózových vláknovin; sběrový papír, kar­
tón nebo lepenka (odpad a výmět)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kapitola 48 Papír, karton a lepenka; výrobky z papíroviny, papíru, kartónu nebo lepenky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 49 Tištěné knihy, noviny, obrazy a jiné výrobky polygrafického průmyslu; ruko­
pisy, strojopisy a plány

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 50 Hedvábí, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

ex 5003 Hedvábný odpad (včetně zámotků nevhodných ke smotávání, přízového 
odpadu a rozvlákněného materiálu), mykaný nebo česaný

Mykání nebo česání hedvábného odpadu

5004 až ex 5006 Hedvábné nitě a příze spředené z hedvábného odpadu Spřádání přírodních vláken nebo vytlačování chemických vláken spojené se 
spřádáním nebo kroucením (22)

5007 Tkaniny z hedvábí nebo z hedvábného odpadu:

— Obsahující pryžové nitě

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken nebo kroucení, ve všech případech spojené 
s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením

nebo

barvení příze spojené s tkaním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (23)
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ex kapitola 51 Vlna, jemné nebo hrubé zvířecí chlupy; žíněné nitě a tkaniny, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

5106 až 5110 Vlněná příze, příze z jemných nebo hrubých zvířecích chlupů nebo ze žíní Spřádání přírodních vláken nebo vytlačování chemických vláken spojené se 
spřádáním

5111 až 5113 Tkaniny z vlny, jemných nebo hrubých zvířecích chlupů nebo ze žíní:

— Obsahující pryžové nitě

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením

nebo

barvení příze spojené s tkaním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (24)

ex kapitola 52 Bavlna, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

5204 až 5207 Bavlněné příze a nitě Spřádání přírodních vláken nebo vytlačování chemických vláken spojené se 
spřádáním

L 294/700
CS

Ú
řední věstník Evropské unie

14.11.2019



Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

5208 až 5212 Bavlněné tkaniny:

— Obsahující pryžové nitě

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

barvení příze spojené s tkaním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (25)

ex kapitola 53 Ostatní rostlinná textilní vlákna; papírové nitě a tkaniny z papírových nití, 
kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

5306 až 5308 Nitě z jiných rostlinných textilních vláken; papírové nitě Spřádání přírodních vláken nebo vytlačování chemických vláken spojené se 
spřádáním

5309 až 5311 Tkaniny z ostatních rostlinných textilních vláken; tkaniny z papírových nití:

— Obsahující pryžové nitě

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

barvení příze spojené s tkaním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (26)
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5401 až 5406 Nitě, nitě z jednoho nekonečného vlákna (monofilamentu) a nitě z chemic­
kých nekonečných vláken

Vytlačování chemických vláken spojené se spřádáním

nebo

spřádání přírodních vláken

5407 a 5408 Tkaniny z nití z chemických nekonečných vláken:

— Obsahující pryžové nitě

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

kroucení nebo tvarování spojené s tkaním za předpokladu, že hodnota použi­
tých nekroucených/netvarovaných vláken nepřesahuje 47,5 % hodnoty pro­
duktu ze závodu,

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (27)

5501 až 5507 Chemická střižová vlákna Vytlačování chemických vláken spojené se spřádáním
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5508 až 5511 Nitě a šicí nitě z chemických střižových vláken Spřádání přírodních vláken nebo vytlačování chemických vláken spojené se 
spřádáním

5512 až 5516 Tkaniny z nití z chemických střižových vláken:

— Obsahující pryžové nitě

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

barvení příze spojené s tkaním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (28)

ex kapitola 56 Vata, plsť a netkané textilie; speciální nitě; motouzy, šňůry, provazy a lana 
a výrobky z nich, kromě:

Vytlačování chemických vláken spojené se spřádáním nebo spřádání přírod­
ních vláken

nebo

vločkování spojené s barvením nebo potiskem (29)
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5602 Plsť, též impregnovaná, povrstvená, potažená nebo laminovaná:  

— Vpichovaná plsť Vytlačování chemických vláken spojené s tvarováním tkanin

Lze však použít:

— nitě z nekonečných vláken z polypropylenu čísla 5402,

— vlákna z polypropylenu čísla 5503 nebo 5506 nebo

— kabely z nekonečných vláken z polypropylenu čísla 5501,

jejichž délková hmotnost je pro každé hedvábí nebo vlákno menší než 9 
decitex, za předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 40 % ceny 
produktu ze závodu;

nebo

pouhé tvarování tkanin v případě plsti vyrobené z přírodních vláken (30)

 — Ostatní Vytlačování chemických vláken spojené s tvarováním tkanin

nebo

pouhé tvarování tkanin v případě ostatní plsti vyrobené z přírodních 
vláken (31)
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5604 Kaučukové nitě a šňůry pokryté textilem; textilní nitě a pásky a podobné 
tvary čísel 5404 nebo 5405, impregnované, povrstvené, potažené nebo 
opláštěné kaučukem nebo plasty:

 

— Kaučukové nitě a šňůry pokryté textilem Výroba z kaučukových nití nebo šňůr, nepokrytých textilem

— Ostatní Výroba z (32):

— přírodních vláken, nemykaných, nečesaných ani jinak nezpracovaných pro 
spřádání,

— chemických materiálů nebo textilní vlákniny nebo

— papírenských materiálů

5605 Metalizované nitě, též ovinuté, představující textilní nitě, pásky nebo 
podobné tvary čísel 5404 nebo 5405, kombinované s kovem ve formě nití, 
pásků nebo prášků nebo potažené kovem

Výroba z (33):

— přírodních vláken,

— chemických střižových vláken, nemykaných, nečesaných ani jinak nezpra­
covaných pro spřádání,

— chemických materiálů nebo textilní vlákniny nebo

— papírenských materiálů

5606 Ovinuté nitě, pásky a podobné tvary čísel 5404 nebo 5405, ovinuté (jiné 
než čísla 5605 a jiné než ovinuté žíněné nitě); žinylkové nitě (včetně povloč­
kované žinylkové nitě); řetízkové nitě

Výroba z (34):

— přírodních vláken,

— chemických střižových vláken, nemykaných, nečesaných ani jinak nezpra­
covaných pro spřádání,

— chemických materiálů nebo textilní vlákniny nebo

— papírenských materiálů
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Kapitola 57 Koberce a jiné textilní podlahové krytiny:

— Z vpichované plsti

— Z jiné plsti

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

výroba z kokosových, sisalových nebo jutových nití

nebo

vločkování spojené s barvením nebo potiskem

nebo

všívání spojené s barvením nebo potiskem

vytlačování chemických vláken spojené s netkanými metodami včetně 
propichování (35)

  Lze však použít:

— nitě z nekonečných vláken z polypropylenu čísla 5402,

— vlákna z polypropylenu čísla 5503 nebo 5506 nebo

— kabely z nekonečných vláken z polypropylenu čísla 5501,

jejichž délková hmotnost je pro každé nekonečné vlákno nebo vlákno menší 
než 9 decitex, za předpokladu, že jejich hodnota nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu.

Jako podklad lze použít jutovou tkaninu
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ex kapitola 58 Speciální tkaniny; všívané textilie; krajky; tapiserie; prýmkařské výrobky; 
výšivky, kromě:

— Kombinované s pryžovou nití

— Ostatní

Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo vločkováním nebo povrstvováním

nebo

vločkování spojené s barvením nebo potiskem

nebo

barvení příze spojené s tkaním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (36)

5805 Ručně tkané tapiserie typu Goblén, Flanderský goblén, Aubusson, Beauvais 
a podobné a jehlou vypracované tapiserie (například stehem zvaným petit 
point nebo křížovým stehem), též zcela zhotovené

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

5810 Výšivky v metráži, v pásech nebo v motivech Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo škrobovými látkami, používané pro vnější 
obaly knih nebo podobné účely; kopírovací nebo průsvitná plátna na 
výkresy; připravené malířské plátno; ztužené plátno a podobné ztužené 
textilie používané jako kloboučnické podložky

Tkaní spojené s barvením nebo vločkováním nebo povrstvováním

nebo

vločkování spojené s barvením nebo potiskem

5902 Pneumatikové kordové textilie z vysokopevnostních nití z nylonu nebo 
jiných polyamidů, polyesterů nebo viskózového vlákna:

 

— Neobsahující více než 90 % hmotnostních textilních materiálů Tkaní

— Ostatní Vytlačování chemických vláken spojené s tkaním

5903 Textilie impregnované, povrstvené, potažené nebo laminované plasty, jiné 
než čísla 5902

Tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu

5904 Linoleum, též přiříznuté do tvaru; podlahové krytiny sestávající z povrstvení 
nebo povlaku na textilní podložce, též přiříznuté do tvaru

Tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním (37)
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

5905 Textilní tapety:  

— Impregnované, povrstvené, potažené nebo laminované kaučukem, plasty 
nebo jinými materiály

Tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

— Ostatní Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu (38)

5906 Pogumované textilie, jiné než čísla 5902:  

— Pletené nebo háčkované textilie Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s pletením

nebo

pletení spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

barvení příze z přírodních vláken spojené s pletením (39)
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— Ostatní textilie vyrobené ze syntetické příze, obsahující více než 90 % 
hmotnostních textilních materiálů

Vytlačování chemických vláken spojené s tkaním

— Ostatní Tkaní spojené s barvením nebo povrstvováním

nebo

barvení příze z přírodních vláken spojené s tkaním

5907 Textilie jiným způsobem impregnované, povrstvené nebo potažené; malo­
vané plátno pro divadelní scénu, textilie pro pozadí ve studiích nebo 
podobné textilie

Tkaní spojené s barvením nebo vločkováním nebo povrstvováním

nebo

vločkování spojené s barvením nebo potiskem

nebo

potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými nebo dokončovacími operacemi 
(jako je praní, bělení, mercerování, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, 
úprava proti srážlivosti, trvalá konečná úprava, dekatování, impregnování, 
zašívání a nopování), pokud hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 
47,5 % ceny produktu ze závodu

5908 Textilní knoty, tkané, spletené nebo pletené pro lampy, vařiče, zapalovače, 
svíčky nebo podobné výrobky; žárové punčošky a duté úplety sloužící 
k jejich výrobě, též impregnované:

 

— Žárové punčošky, impregnované Výroba z dutého úpletu pro žárové punčošky

— Ostatní Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt
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5909 až 5911 Textilní výrobky a zboží pro technické účely:  

— Lešticí kotouče nebo kruhy jiné než z plsti čísla 5911 Tkaní

— Tkaniny používané v papírenství pro podobné technické účely, též 
plstěné, též impregnované nebo potažené, nekonečné nebo opatřené spo­
jovacími částmi, jednoduše nebo násobně tkané nebo násobně tkané na 
plocho na osnově nebo na útku čísla 5911

Vytlačování chemických vláken nebo spřádání přírodních a/nebo chemických 
střižových vláken, ve všech případech spojené s tkaním

nebo

tkaní spojené s barvením nebo provrstvováním

Smějí být použita pouze tato vlákna:

– – příze z kokosového vlákna,

– – polytetrafluorethylenová příze (40),

– – násobné polyamidové příze, povrstvené, impregnované nebo povlečené 
fenolickou pryskyřicí,

– – příze ze syntetických textilních vláken z aromatických polyamidů, získa­
ných polykondenzací m- fenylendiaminu a kyseliny isoftalové,

– – polytetrafluorethylenového monofilu (41),

– – příze ze syntetických textilních vláken z poly(p-fenylen tereftalamidu),

– – příze ze skleněných vláken povrstvená fenolovou pryskyřicí a opředená 
akrylovou přízí (42),

– – kopolyesterového monofilu z polyesteru a pryskyřice tereftalové kyseliny 
a 1,4 cyklohexandimethanolu a kyseliny isoftalové
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 — Ostatní Vytlačování chemických nekonečných vláken NEBO spřádání přírodních nebo 
chemických střižových vláken spojené s tkaním (43)

nebo

tkaní spojené s barvením nebo provrstvováním

Kapitola 60 Pletené nebo háčkované textilie Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s pletením

nebo

pletení spojené s barvením nebo vločkováním nebo povrstvováním

nebo

vločkování spojené s barvením nebo potiskem

nebo

barvení příze z přírodních vláken spojené s pletením

nebo

kroucení nebo tvarování spojené s pletením za předpokladu, že hodnota pou­
žitých nekroucených/netvarovaných vláken nepřesahuje 47,5 % hodnoty pro­
duktu ze závodu

Kapitola 61 Oděvy a oděvní doplňky, pletené nebo háčkované  

— Získané sešitím nebo jiným spojením dvou nebo více kusů pletené nebo 
háčkované textilie, které byly buď nastříhány do tvaru, nebo jejichž tvar 
byl získán přímo

Pletení a zhotovování (včetně stříhání)
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— Ostatní Spřádání přírodních a/nebo chemických střižových vláken nebo vytlačování 
chemických nekonečných vláken, ve všech případech spojené s pletením (pro­
dukty upletené do tvaru)

nebo

barvení příze z přírodních vláken spojené s pletením (produkty upletené do 
tvaru)

ex kapitola 62 Oděvy a oděvní doplňky, jiné než pletené nebo háčkované, kromě: Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

zhotovování, jemuž předchází potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými 
nebo dokončovacími úkony (jako je praní, bělení, mercerování, tepelná 
úprava, počesávání, kalandrování, úprava proti srážlivosti, trvalá konečná 
úprava, dekatování, impregnování, zašívání a nopování) za předpokladu, že 
hodnota použité nepotištěné textilie nepřesahuje 47,5 % ceny produktu ze 
závodu

ex 6202, ex 6204, 
ex 6206, ex 6209 
a ex 6211

Dámské, dívčí a kojenecké oděvy a kojenecké oděvní doplňky, vyšívané Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

výroba z nevyšívané textilie za předpokladu, že hodnota použité nevyšívané 
textilie nepřesahuje 40 % ceny produktu ze závodu

ex 6210 a ex 6216 Ohnivzdorné vybavení z textilií pokrytých fólií z hliníkovaného polyesteru Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

povrstvování, pokud hodnota použité nepovrstvené textilie nepřesahuje 40 % 
ceny produktu ze závodu, spojené se zhotovováním (včetně stříhání)
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ex 6212 Pletené nebo háčkované podprsenky, korzety, šle, podvazky, kulaté podvazky 
a podobné výrobky a jejich části

Pletení a zhotovování (včetně stříhání)

6213 a 6214 Kapesníky, přehozy, šátky, šály, mantily, závoje a podobné výrobky:  

— Vyšívané Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

výroba z nevyšívané textilie za předpokladu, že hodnota použité nevyšívané 
textilie nepřesahuje 40 % ceny produktu ze závodu (81)

nebo

zhotovování, jemuž předchází potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými 
nebo dokončovacími pracovními operacemi (jako je praní, bělení, mercero­
vání, tepelná úprava, počesávání, kalandrování, úprava proti srážlivosti, trvalá 
konečná úprava, dekatování, impregnování, zašívání a nopování) za předpo­
kladu, že hodnota použité nepotisknuté textilie nepřesahuje 47,5 % ceny pro­
duktu ze závodu

— Ostatní Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

  Zhotovování, po němž následuje potisk spolu s nejméně dvěma přípravnými 
nebo dokončovacími operacemi (jako je praní, bělení, mercerování, tepelná 
úprava, počesávání, kalandrování, úprava proti srážlivosti, trvalá konečná 
úprava, dekatování, impregnování, zašívání a nopování), pokud hodnota pou­
žité nepotisknuté textilie nepřesahuje 47,5 % ceny produktu ze závodu
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6217 Ostatní zhotovené oděvní doplňky; části oděvů nebo oděvních doplňků, jiné 
než čísla 6212:

 

— Vyšívané Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

výroba z nevyšívané textilie za předpokladu, že hodnota použité nevyšívané 
textilie nepřesahuje 40 % ceny produktu ze závodu

— Ohnivzdorné vybavení z textilií pokrytých fólií z hliníkovaného 
polyesteru

Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

povrstvování, pokud hodnota použité nepovrstvené textilie nepřesahuje 40 % 
ceny produktu ze závodu, spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

 — Podšívky pro límce a manžety, vystřižené Výroba:

— z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako produkt 
a

— v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny produktu 
ze závodu

— Ostatní Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání)
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ex kapitola 63 Ostatní zcela zhotovené textilní výrobky; soupravy; obnošené oděvy 
a použité textilní výrobky; hadry, kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

6301 až 6304 Přikrývky, plédy, ložní prádlo atd.; záclony atd.; ostatní bytové textilie:  

— Z plsti, z netkaných textilií Vytlačování chemických vláken nebo použití přírodních vláken, v každém 
případě spojené s netkaným procesem včetně propichování a zhotovování 
(včetně stříhání) (7)

— Ostatní  

– – Vyšívané Tkaní nebo pletení spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

nebo

výroba z nevyšívané textilie za předpokladu, že hodnota použité nevyšívané 
textilie nepřesahuje 40 % ceny produktu ze závodu (9) (10)

– – Ostatní Tkaní nebo pletení spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

6305 Pytle a pytlíky k balení zboží Vytlačování chemických vláken nebo spřádání přírodních a/nebo chemických 
střižových vláken spojené s tkaním nebo pletením a zhotovování (včetně 
stříhání) (7)

6306 Nepromokavé plachty, ochranné a stínicí plachty: stany; plachty pro lodě, 
pro prkna k plachtění na vodě nebo na souši; kempinkové výrobky:

 

— Z netkaných textilií Vytlačování chemických vláken nebo přírodních vláken, ve všech případech 
spojené s jakoukoli netkanou metodou včetně propichování
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— Ostatní Tkaní spojené se zhotovováním (včetně stříhání) (7) (9)

nebo

povrstvování, pokud hodnota použité nepovrstvené textilie nepřesahuje 40 % 
ceny produktu ze závodu, spojené se zhotovováním (včetně stříhání)

6307 Ostatní zcela zhotovené výrobky, včetně střihových šablon Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

6308 Soupravy sestávající z tkanin a nití, též s doplňky, pro výrobu koberečků, 
tapiserií, vyšívaných stolních ubrusů nebo servítků nebo podobných textil­
ních výrobků, v balení pro drobný prodej

Každá součást soupravy musí splňovat pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby 
nebyla součástí soupravy. Lze však použít nepůvodní předměty za předpo­
kladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 15 % ceny soupravy ze závodu

ex kapitola 64 Obuv, kamaše a podobné výrobky; části a součásti těchto výrobků, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla kromě svršků spojených se stélkou nebo 
jinou částí spodku čísla 6406

6406 Části a součásti obuvi (včetně svršků, též spojených s podešvemi, jinými než 
zevními); vkládací stélky, pružné podpatěnky a podobné výrobky; kamaše, 
kožené kamaše a podobné výrobky a jejich části a součásti

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

Kapitola 65 Pokrývky hlavy a jejich části a součásti, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

Kapitola 66 Deštníky, slunečníky, vycházkové hole, sedací hole, biče, jezdecké bičíky 
a jejich části a součásti; kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kapitola 67 Upravená péra a prachové peří a výrobky z nich; umělé květiny; výrobky 
z vlasů

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

ex kapitola 68 Výrobky z kamene, sádry, cementu, osinku (azbestu), slídy nebo podobných 
materiálů, kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 70 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 6803 Výrobky z přírodní nebo aglomerované břidlice Výroba z opracované břidlice

ex 6812 Výrobky z osinku (azbestu); výrobky ze směsí na bázi osinku (azbestu) nebo 
ze směsi na bázi osinku (azbestu) a uhličitanu hořečnatého

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

ex 6814 Výrobky ze slídy, včetně aglomerované nebo rekonstituované slídy, též na 
podložce z papíru, kartonu, lepenky nebo jiných materiálů

Výroba z opracované slídy (včetně aglomerované nebo rekonstituované slídy)

Kapitola 69 Keramické výrobky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 70 Sklo a skleněné výrobky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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7006 Sklo čísel 7003, 7004 nebo 7005, ohýbané, s opracovanými hranami, ryté, 
vrtané

 

— Skleněné podložky, potažené slabou dielektrickou fólií, polovodičového 
typu v souladu s normami SEMII (44)

Výroba z nepotažených skleněných podložek čísla 7006

— Ostatní Výroba z materiálů čísla 7001

7010 Demižony, lahve, sklenice, baňky, kelímky, lékovky, lahvičky na tablety, 
ampule a jiné skleněné obaly používané pro přepravu nebo k balení zboží; 
zavařovací sklenice; zátky, víčka a jiné uzávěry ze skla

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

broušení skleněných výrobků za předpokladu, že hodnota použitých nebrou­
šených skleněných výrobků nepřesahuje 50 % ceny produktu ze závodu

7013 Stolní, kuchyňské, toaletní, kancelářské skleněné výrobky, skleněné výrobky 
pro vnitřní výzdobu nebo pro podobné účely (jiné než zboží čísel 7010 
nebo 7018)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

broušení skleněných výrobků za předpokladu, že hodnota použitých nebrou­
šených skleněných výrobků nepřesahuje 50 % ceny produktu ze závodu

nebo

ruční dekorování (kromě zdobení sítotiskem) ručně foukaných skleněných 
výrobků za předpokladu, že hodnota použitých ručně foukaných skleněných 
výrobků nepřesahuje 50 % ceny produktu ze závodu

ex kapitola 71 Přírodní nebo uměle pěstované perly, drahokamy nebo polodrahokamy, 
drahé kovy, kovy plátované drahými kovy a výrobky z nich; bižuterie; mince, 
kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

7106, 7108 a 7110 Drahé kovy:  

— Netepané Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů čísel 7106, 7108 
a 7110

nebo

elektrolytická, teplotní nebo chemická separace drahých kovů čísel 7106, 
7108 nebo 7110

nebo

tavení a/nebo slévání drahých kovů čísel 7106, 7108 nebo 7110 navzájem 
nebo s obecnými kovy

— Ve formě polotovarů nebo prachu Výroba z neopracovaných drahých kovů

ex 7107, ex 7109 
a ex 7111

Kovy plátované drahými kovy, ve formě polotovarů Výroba z netepaných kovů plátovaných drahými kovy

7115 Ostatní výrobky z drahých kovů nebo kovů plátovaných drahými kovy Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

7117 Bižuterie Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba z částí z obecných kovů, neplátovaných ani nepovlečených drahými 
kovy, za předpokladu, že hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 
50 % ceny produktu ze závodu

ex kapitola 72 Železo a ocel, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

7207 Polotovary ze železa nebo nelegované oceli Výroba z materiálů čísel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 nebo 7206

7208 až 7216 Ploché válcované výrobky, tyče a pruty, úhelníky, tvarovky a profily ze 
železa nebo nelegované oceli

Výroba z ingotů nebo jiných primárních forem nebo polotovarů čísel 7206 
nebo 7207

7217 Dráty ze železa nebo nelegované oceli Výroba z polotovarů čísla 7207

7218 91 a 7218 99 Polotovary Výroba z materiálů čísel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 nebo položky 
7218 10

7219 až 7222 Ploché válcované výrobky, tyče a pruty, úhelníky, tvarovky a profily z nere­
zavějící oceli

Výroba z ingotů nebo jiných primárních forem nebo polotovarů čísla 7218

7223 Dráty z nerezavějící oceli Výroba z polotovarů čísla 7218

7224 90 Polotovary Výroba z materiálů čísel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 nebo položky 
7224 10

7225 až 7228 Ploché válcované výrobky, tyče a pruty válcované za tepla, v nepravidelně 
navinutých svitcích; úhelníky, tvarovky a profily, z ostatní legované oceli; 
duté vrtné tyče a pruty, z legované nebo nelegované oceli

Výroba z ingotů nebo jiných primárních forem nebo polotovarů čísel 7206, 
7207, 7218 nebo 7224

7229 Dráty z ostatní legované oceli Výroba z polotovarů čísla 7224

ex kapitola 73 Výrobky ze železa nebo oceli, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

ex 7301 Štětovnice Výroba z materiálů čísla 7206
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

7302 Konstrukční materiál pro stavbu železničních nebo tramvajových tratí ze 
železa nebo oceli: kolejnice, přídržné kolejnice a ozubnice, hrotovnice, srd­
covky, přestavné tyče výměny a ostatní přejezdová zařízení, pražce (příčné 
pražce), kolejnicové spojky, kolejnicové stoličky, klíny kolejnicových stoliček, 
podkladnice (kořenové desky), kolejnicové přídržky, úložné desky výhybky, 
kleštiny (táhla) a jiný materiál speciálně přizpůsobený pro spojování nebo 
upevňování kolejnic

Výroba z materiálů čísla 7206

7304, 7305 a 7306 Trouby, trubky a duté profily, ze železa (jiného než litiny) nebo z oceli Výroba z materiálů čísla 7206, 7207, 7218 nebo 7224

ex 7307 Příslušenství (fitinky) pro trouby nebo trubky z nerezavějící oceli (ISO 
č. X5CrNiMo 1712), sestávající z několika částí

Soustružení, vrtání, vystružování, řezání závitů, odstraňování otřepů 
a otryskávání (pískování) kovaných polotovarů, jejichž hodnota nepřesahuje 
35 % ceny produktu ze závodu

7308 Konstrukce (kromě montovaných staveb čísla 9406) a části a součásti kon­
strukcí (například mosty a části mostů, vrata plavebních komor a propustí, 
věže, příhradové sloupy, střechy, střešní rámové konstrukce, dveře a okna 
a jejich rámy, zárubně a prahy, okenice, sloupková zábradlí, pilíře a sloupky), 
ze železa nebo oceli; desky, tyče, úhelníky, tvarovky, profily, trubky 
a podobné výrobky ze železa nebo oceli, připravené pro použití 
v konstrukcích

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Nelze však použít svařované úhelníky, tvarovky a profily čísla 7301

ex 7315 Protismykové řetězy Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů čísla 7315 nepřesahuje 
50 % ceny produktu ze závodu

ex kapitola 74 Měď a výrobky z ní, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

7403 Rafinovaná měď a slitiny mědi, netvářené (surové) Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

Kapitola 75 Nikl a výrobky z něho Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

ex kapitola 76 Hliník a výrobky z něho, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

7601 Netvářený (surový) hliník Výroba z materiálů kteréhokoli čísla
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

7607 Hliníkové fólie (též potištěné nebo na podložce z papíru, kartónu, lepenky, 
plastů nebo na podobném podkladovém materiálu), o tloušťce (s výjimkou 
jakékoliv podložky) nepřesahující 0,2 mm

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 7606

ex kapitola 78 Olovo a výrobky z něho, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

7801 Netvářené (surové) olovo:  

— Rafinované olovo Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

— Ostatní Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Nelze však použít odpad a šrot čísla 7802

Kapitola 79 Zinek a výrobky z něho Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

Kapitola 80 Cín a výrobky z něho Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

Kapitola 81 Ostatní obecné kovy; cermety; výrobky z nich Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

ex kapitola 82 Nástroje, nářadí, náčiní, nožířské výrobky a příbory, z obecných kovů; jejich 
části a součásti z obecných kovů; kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

8206 Nástroje a nářadí dvou nebo více čísel 8202 až 8205, v soupravách (sadách) 
pro drobný prodej

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla kromě materiálů čísel 8202 až 8205. 
Souprava (sada) však může obsahovat nástroje čísel 8202 až 8205 za před­
pokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 15 % ceny produktu ze 
závodu

8207 Vyměnitelné nástroje pro ruční nástroje a nářadí, též poháněné motorem, 
nebo pro obráběcí stroje (například na lisování, ražení, děrování, řezání vněj­
ších nebo vnitřních závitů, vrtání, vyvrtávání, protahování, frézování, sou­
stružení nebo šroubování), včetně průvlaků pro tažení nebo protlačování 
kovů a nástrojů na vrtání nebo sondáž při zemních pracích

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

8208 Nože a řezné čepele pro stroje nebo mechanická zařízení Výroba:

— z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako produkt 
a

— v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny produktu 
ze závodu

8211 Nože s řeznou čepelí, též zoubkovanou (včetně zahradnických žabek), jiné 
než nože čísla 8208

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít čepele a rukojeti z obecných kovů

8214 Ostatní nožířské výrobky (například strojky na střihání vlasů, řeznické nebo 
kuchyňské sekáčky, štípací sekery a kolébací nože, nože na papír); soupravy 
(sady) a nástroje na manikúru nebo pedikúru (včetně pilníčků na nehty)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít rukojeti z obecných kovů

8215 Lžíce, vidličky, sběračky, naběračky, cukrářské lžíce, nože na ryby, nože na 
krájení másla, kleštičky na cukr a podobné kuchyňské nebo jídelní výrobky

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít rukojeti z obecných kovů
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

ex kapitola 83 Různé výrobky z obecných kovů, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 8302 Ostatní úchytky, kování a podobné výrobky pro budovy a zařízení pro auto­
matické zavírání dveří

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít ostatní materiály čísla 8302 za předpokladu, že jejich 
hodnota nepřesahuje 20 % ceny produktu ze závodu

ex 8306 Sošky a jiné ozdobné předměty z obecných kovů Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít ostatní materiály čísla 8306 za předpokladu, že jejich 
hodnota nepřesahuje 30 % ceny produktu ze závodu

ex kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanická zařízení; jejich části a součásti; 
kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

8401 Jaderné reaktory; neozářené palivové články (kazety) pro jaderné reaktory; 
stroje a přístroje pro oddělování izotopů

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8407 Vratné nebo rotační zážehové spalovací pístové motory s vnitřním 
spalováním

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8408 Vznětové pístové motory s vnitřním spalováním (dieselové motory nebo 
motory s žárovou hlavou)

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

8410, 8411, 8412, 8413 Vodní turbíny, vodní kola a jejich regulátory

Proudové motory, turbovrtulové pohony a ostatní plynové turbíny

Ostatní motory a pohony

Čerpadla na kapaliny, též vybavená měřicím zařízením; zdviže na kapaliny

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8427 Vidlicové stohovací vozíky; ostatní vozíky vybavené zdvihacím nebo mani­
pulačním zařízením

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8431 Části a součásti vhodné pro použití výhradně nebo hlavně se stroji a zaříze­
ními čísel 8425 až 8430

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8443 Tiskařské stroje Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8452 Šicí stroje, jiné než stroje na sešívání knih čísla 8440; nábytek, podstavce 
a kryty speciálně konstruované pro šicí stroje; jehly do šicích strojů

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8482 Valivá ložiska (kuličková, válečková, jehlová apod.): Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

8483 Převodové hřídele (včetně vačkových a klikových hřídelí) a kliky; ložisková 
pouzdra a ložiskové pánve; ozubená soukolí a ozubené převody; pohybové 
šrouby s kuličkovou nebo válečkovou maticí; převodovky, převodové skříně 
a jiné měniče rychlosti, včetně měničů krouticího momentu; setrvačníky 
a řemenice, včetně kladnic pro kladkostroje; spojky a hřídelové spojky 
(včetně kardanových kloubů)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8486 Stroje, přístroje a zařízení používané výhradně nebo hlavně pro výrobu 
polovodičových ingotů (boules) nebo destiček, polovodičových součástek, 
elektronických integrovaných obvodů nebo plochých panelových displejů; 
části, součásti a příslušenství

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 85 Elektrické stroje, přístroje a zařízení a jejich části a součásti; přístroje pro 
záznam a reprodukci zvuku, přístroje pro záznam a reprodukci televizního 
obrazu a zvuku a části, součásti a příslušenství těchto přístrojů, kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

8501 Elektrické motory a generátory (kromě generátorových soustrojí) Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8503

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8502 Elektrická generátorová soustrojí a rotační měniče

8504 Napájecí zdroje k zařízením pro automatické zpracování dat Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

14.11.2019
CS

Ú
řední věstník Evropské unie

L 294/727



Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

8506 Galvanické články a baterie Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8507

8513

Elektrické akumulátory, včetně separátorů pro ně, též pravoúhlých (včetně 
čtvercových)

Přenosná elektrická svítidla s vlastním zdrojem elektrické energie (například 
na suché články, akumulátory, magneta), jiné než osvětlovací přístroje a zaří­
zení čísla 8512

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8517 .6 9 Ostatní přístroje pro vysílání nebo přijímání hlasu, obrazů nebo jiných dat, 
včetně přístrojů pro komunikaci v drátových nebo bezdrátových sítích (jako 
jsou lokální nebo dálkové sítě), jiné než vysílací nebo přijímací přístroje čísel 
8443, 8525, 8527 nebo 8528

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8518 Mikrofony a jejich stojany; reproduktory, též vestavěné; elektrické nízko­
frekvenční zesilovače; elektrické zesilovače zvuku

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8519 Přístroje pro záznam nebo reprodukci zvuku Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8522

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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8521 Přístroje pro videofonní záznam nebo jeho reprodukci, též s vestavěným 
videotunerem

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8522

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8522 Části, součásti a příslušenství vhodné pro použití výhradně nebo hlavně 
s přístroji čísel 8519 až 8521

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8523 Disky, pásky, energeticky nezávislá polovodičová paměťová zařízení, „čipové 
karty“ a jiná média pro záznam zvuku nebo jiného fenoménu, též nena­
hraná, včetně matric a galvanických otisků pro výrobu disků, avšak s výjim­
kou výrobků kapitoly 37

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8525 Vysílací přístroje pro rozhlasové nebo televizní vysílání, též obsahující přijí­
mací zařízení nebo zařízení pro záznam nebo reprodukci zvuku; televizní 
kamery, digitální fotoaparáty a videokamery se záznamem obrazu i zvuku 
(kamkordéry)

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8529

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8526 Radiolokační a radiosondážní přístroje (radary), radionavigační přístroje 
a radiové přístroje pro dálkové řízení

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8529

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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8527 Přijímací přístroje pro rozhlasové vysílání, též kombinované v jednom uza­
vření s přístrojem pro záznam nebo reprodukci zvuku nebo s hodinami

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8529

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8528 Monitory a projektory, bez vestavěného televizního přijímacího přístroje; 
televizní přijímací přístroje, též s vestavěnými rozhlasovými přijímači nebo 
s přístroji pro záznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8529

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8529 Části a součásti vhodné pro použití výhradně nebo hlavně s přístroji čísel 
8525 až 8528

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8535 až 8537 Elektrická zařízení k vypínání, spínání nebo k ochraně elektrických obvodů, 
nebo k jejich zapojování, spojování a připojování; konektory pro optická 
vlákna, pro svazky optických vláken nebo pro kabely z optických vláken; 
tabule, panely, ovládací stoly, pulty, skříně a jiné základny pro elektrické 
ovládání nebo rozvod elektrického proudu

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt a čísla 8538

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8540 11 a 8540 12 Televizní obrazovky (CRT), včetně obrazovek pro videomonitory Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu
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8542 .3 1 až 8542 .3 3 
a 8542 .3 9

Monolitické integrované obvody Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

nebo

operace difúze, při níž vznikají integrované obvody na polovodičovém pod­
kladu selektivním zaváděním vhodného prostředku, též sestavené a/nebo tes­
tované v zemi jiné než smluvní

8543 Elektrické stroje a přístroje s vlastní individuální funkcí, jinde v této kapitole 
neuvedené ani nezahrnuté

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8544 Izolované (též s lakovaným povrchem nebo anodickým okysličením) dráty, 
kabely (včetně koaxiálních kabelů) a jiné izolované elektrické vodiče, též 
vybavené přípojkami; kabely z optických vláken vyrobené z jednotlivě opláš­
těných vláken, též spojené s elektrickými vodiči nebo vybavené přípojkami

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8545 Uhlíkové elektrody, uhlíkové kartáčky, osvětlovací uhlíky, uhlíky pro elek­
trické baterie a ostatní výrobky z grafitu nebo z jiného uhlíku, též spojené 
s kovem, pro elektrické účely

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

8546 Elektrické izolátory z jakéhokoliv materiálu Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

8547 Izolační části a součásti pro elektrické stroje, přístroje nebo zařízení, vyro­
bené zcela z izolačních materiálů nebo jen s jednoduchými, do materiálu 
vlisovanými drobnými kovovými součástmi (například s objímkami se závi­
tem), sloužícími výhradně k připevňování, jiné než izolátory čísla 8546; 
elektrické instalační trubky a jejich spojky z obecných kovů, s vnitřní izolací

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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8548 – Odpad a zbytky galvanických článků, baterií a elektrických akumulátorů; 
nepoužitelné galvanické články, baterie a elektrické akumulátory; elektrické 
části a součásti strojů nebo přístrojů, jinde v této kapitole neuvedené ani 
nezahrnuté

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

 – Elektronické mikrosestavy

ex kapitola 86 Železniční nebo tramvajové lokomotivy; kolejová vozidla a jejich části 
a součásti; kolejový svrškový upevňovací materiál a upevňovací zařízení 
a jejich části a součásti; mechanická (včetně elektromechanických) dopravní 
signalizační zařízení všeho druhu, kromě:

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 87 Vozidla, jiná než kolejová, jejich části, součásti a příslušenství; kromě: Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

8711 Motocykly (včetně mopedů) a jízdní kola vybavená pomocným motorem, též 
s postranními vozíky; postranní vozíky:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

— S vratným spalovacím pístovým motorem s obsahem válců:

– – Nepřesahujícím 50 cm3

– – Převyšujícím 50 cm3

— Ostatní

8714 Části, součásti a příslušenství vozidel čísel 8711 až 8713 Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 45 % ceny pro­
duktu ze závodu
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ex kapitola 88 Letadla, kosmické lodě a jejich části a součásti, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 8804 Rotující padáky Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, včetně ostatních materiálů čísla 8804.

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 89 Lodě, čluny a plovoucí konstrukce Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 90 Optické, fotografické, kinematografické, měřicí, kontrolní, přesné, lékařské 
nebo chirurgické nástroje a přístroje; jejich části, součásti a příslušenství, 
kromě:

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 60 % ceny pro­
duktu ze závodu

9002 Čočky, hranoly, zrcadla a jiné optické články z jakéhokoliv materiálu, zasa­
zené, které tvoří části a součásti nebo příslušenství pro nástroje nebo pří­
stroje, jiné než články z opticky neopracovaného skla

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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9005, 9006, 9007, 9008 Binokulární a monokulární dalekohledy a jiné optické teleskopy a jejich pod­
stavce a rámy; ostatní astronomické přístroje a jejich podstavce a rámy

Fotografické přístroje; přístroje a žárovky pro bleskové světlo k fotografic­
kým účelům

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9011 Sdružené optické mikroskopy, včetně mikroskopů pro mikrofotografii, mik­
rokinematografii nebo mikroprojekci

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9013 Zařízení s kapalnými krystaly, která nejsou výrobky specifičtěji zahrnutými 
v jiných číslech; lasery, jiné než laserové diody; ostatní optické přístroje 
a nástroje, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9016 Váhy o citlivosti 5 cg nebo citlivější, též se závažími Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9025 Hydrometry (hustoměry) a podobné plovoucí přístroje, teploměry, pyrome­
try (žároměry), barometry, vlhkoměry a psychrometry, též s registračním 
zařízením, a jakékoliv kombinace těchto přístrojů

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9033 Části, součásti a příslušenství (jinde v této kapitole neuvedené ani nezahr­
nuté) pro stroje, nástroje, přístroje nebo zařízení kapitoly 90

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu
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Kapitola 91 Hodiny a hodinky a jejich části a součásti Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 92 Hudební nástroje; části, součásti a příslušenství těchto nástrojů Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 93 Zbraně a střelivo; jejich části, součásti a příslušenství Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

Kapitola 94 Nábytek; lůžkoviny, matrace, vložky do postelí, polštáře a podobné vycpá­
vané výrobky; svítidla a osvětlovací zařízení, jinde neuvedená ani nezahr­
nutá; světelné znaky, světelné ukazatele a podobné výrobky; montované 
stavby

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex kapitola 95 Hračky, hry a sportovní potřeby; jejich části, součásti a příslušenství, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 40 % ceny pro­
duktu ze závodu

ex 9506 Golfové hole a jejich části a součásti Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Pro výrobu hlavic golfových holí však lze použít nahrubo tvarované 
bloky
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ex kapitola 96 Různé výrobky, kromě: Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

nebo

výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9601 a 9602 Slonovina, kost, želvovina, rohovina, parohy, korály, perleť a jiný živočišný 
řezbářský materiál, opracovaný, a výrobky z těchto materiálů (včetně 
výrobků získaných tvarováním).

Opracované rostlinné nebo nerostné řezbářské materiály a výrobky z těchto 
materiálů; výrobky tvarované nebo vyřezávané z vosku, parafínu, stearinu, 
přírodního kaučuku nebo přírodních pryskyřic nebo z modelovacích past 
a jiné tvarované nebo vyřezávané výrobky, jinde neuvedené ani nezahrnuté; 
netvrzená opracovaná želatina (jiná než čísla 3503) a výrobky z netvrzené 
želatiny

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

9603 Košťata, smetáčky, štětce, štětky, kartáče a kartáčky (včetně těch, které tvoří 
části a součásti strojů, přístrojů nebo vozidel), ruční mechanická košťata bez 
motoru, mopy a oprašovadla; připravené kartáčové svazečky k výrobě kar­
táčnických výrobků; malířské podložky a válečky, stěrky (jiné než stírací 
válečky)

Výroba, v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny pro­
duktu ze závodu

9605 Cestovní soupravy pro osobní toaletu, šití nebo čištění obuvi nebo oděvů Každá položka soupravy musí splňovat pravidlo, které by pro ni platilo, 
kdyby nebyla zařazena do soupravy. Lze však použít nepůvodní předměty za 
předpokladu, že jejich celková hodnota nepřesahuje 15 % ceny soupravy ze 
závodu

9606 Knoflíky, stiskací knoflíky a patentky, formy na knoflíky a ostatní části 
a součásti těchto výrobků; knoflíkové polotovary

Výroba:

— z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako produkt

a

— v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny produktu 
ze závodu

9608 Kuličková pera; popisovače, značkovače a zvýrazňovače s plstěným nebo 
jiným pórovitým hrotem; plnicí pera s perem a jiná plnicí pera; rydla pro 
rozmnožovače; patentní tužky; násadky na pera, držátka na tužky 
a podobné výrobky; části a součásti (včetně ochranných uzávěrů a příchytek) 
těchto výrobků, jiné než výrobky čísla 9609

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako pro­
dukt. Lze však použít psací pera a špičky pro pera zařazené do stejného čísla
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Kód HS Popis produktu Opracování nebo zpracování prováděná na nepůvodních materiálech, která udělují sta­
tus původu

9612 Pásky do psacích strojů a podobné barvicí pásky napuštěné tiskařskou černí 
nebo jinak připravené k předávání otisků, též na cívkách nebo v kazetách; 
razítkové polštářky, též napuštěné, též v krabičkách

Výroba:

— z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako produkt

a

— v níž hodnota všech použitých materiálů nepřesahuje 50 % ceny produktu 
ze závodu

9613 20 Plynové kapesní zapalovače, znovu naplnitelné Výroba, v níž celková hodnota použitých materiálů čísla 9613 nepřesahuje 
30 % ceny produktu ze závodu

9614 Dýmky (včetně dýmkových hlav) a doutníkové nebo cigaretové špičky 
a jejich části a součásti

Výroba z materiálů kteréhokoli čísla

Kapitola 97 Umělecká díla, sběratelské předměty a starožitnosti Výroba z materiálů kteréhokoli čísla, kromě materiálů stejného čísla jako 
produkt

(1) Viz úvodní poznámka 4.2.
(2) Viz úvodní poznámka 4.2.
(3) Viz úvodní poznámka 4.2.
(4) Viz úvodní poznámka 4.2.
(5) Viz úvodní poznámka 4.2.
(6) Viz úvodní poznámka 4.2.
(7) Viz úvodní poznámka 4.2.
(8) Viz úvodní poznámka 4.2.
(9) Viz úvodní poznámka 4.2.

(10) Viz úvodní poznámka 4.2.
(11) Viz úvodní poznámka 4.2.
(12) Viz úvodní poznámka 4.2.
(13) Viz úvodní poznámka 4.2.
(14) Viz úvodní poznámka 4.2.
(15) Viz úvodní poznámka 4.2.
(16) Viz úvodní poznámky 8.1 a 8.3, které se týkají „specifických procesů“.
(17) Viz úvodní poznámka 8.2, která se týká „specifických procesů“.
(18) Viz úvodní poznámka 8.2, která se týká „specifických procesů“.
(19) Viz úvodní poznámka 8.2, která se týká „specifických procesů“.
(20) Viz úvodní poznámky 8.1 a 8.3, které se týkají „specifických procesů“.
(21) V  případě  produktů  sestávajících  z  materiálů  zařazených  jak  v  číslech  3901  až  3906,  tak  v  číslech  3907  až  3911,  se  toto  omezení  vztahuje  pouze  na  tu  skupinu  materiálů,  jejichž  hmotnostní  podíl 

v produktu převládá.
(22) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
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(23) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(24) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(25) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(26) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(27) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(28) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(29) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(30) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(31) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(32) Viz úvodní poznámka 5, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(33) Viz úvodní poznámka 5, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(34) Viz úvodní poznámka 5, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(35) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(36) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(37) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(38) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(39) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(40) Použití tohoto materiálu je omezeno na výrobu tkanin určených pro papírenský průmysl.
(41) Použití tohoto materiálu je omezeno na výrobu tkanin určených pro papírenský průmysl.
(42) Použití tohoto materiálu je omezeno na výrobu tkanin určených pro papírenský průmysl.
(43) Viz úvodní poznámka 6, v níž jsou uvedeny zvláštní podmínky týkající se výrobků zhotovených ze směsí textilních materiálů.
(44) SEMII – Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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